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I. INTRODUCTION

1. La guestion intitulée :

"Txanen de 1l'application de la Déclaration sur le renforcenment de la sécurité
internationale

Application de la Déclaration sur le renforcement de la sécurité
internationale;

Jon-intervention dans les affaires intérieures des Itats:

Application de la Déclaration sur la préparation des sociétés a vivre
dans la paix : rapport du Secrétaire sénéral”

a eté inscrite a l'ordre du jour provisoire de la trente-sixi@me session, en eppli-
cation des résolutions de 1l'Assemblée générale 33/73 en date du 15 décembre 1978,
et 35/158 et 35/159 en date du 12 décerbre 1980.

2. A sa hWdme séance plénidre, le 18 septembre 1901, 1'Asseublée générale a décidé,
sur la recoumandation du Bureau, d'inscrire cette question a son ordre du jour et
de la renvoyer & la Prermiére Commission.

3. La Premiére Commission a exaniné ce point de sa W58me a sa 51céme séance du
27 novembre au 3 décembre 1981 (A/C.1/36/PV.L5 & 51).

4,  La Commission était saisie des documents suivants

1)

2)

81-35119

Rapport du Secrétaire général sur l'application de la Déclaration sur
la préparation des sociétés & vivre dans la paix (A/36/386 et ndd.l
et 2);

Lettre datée du 31 décembre 1900 adressée au Secrétaire général par le
Représentant permanent de 1'Ethiopie auprés de 1'Organisation des
Nations Unies (A/36/65):
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3) Lettre datée du 8 janvier 1901 adressée au Secrétaire général par le
Représentant permanent du Viet Ham auprés de 1'Or~anisation des Jations
Unies (A/36/68-8/1k325);

4) Lettre datée du 23 janvier 1981 adressée au Secrétaire général nar le
Cherzé d'affaires par intérin de la Mission pernanente de 1'Afphanistan

=L

(A/36/80 )5

Lettre datée du 27 janvier 1981 adressée au Secrétaire général par le
Représentant permanent de la Somalie auprés de 1'Organisation des
Iations Unies (A/36/33);

\Ji
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G) Lecttre datée du 29 janvier 1981 adressée au Secrétaire général par les
représentants de la République d&mocratique populaire lao et du Viet ilan
auprés de 1'Organisation des Jations Unies (A/36/865-S/14351);

7) Lettre datée du 6 février 1981 adressée au Secrétaire général par le
représentant du Viet Ham auprds de 1'Organisation des Hations Unies

(A/36/97-5/14369);

3) Lettre datée du 13 février 1931 adressée au Secrftaire ¢énéral par le
Représentant permanent du Viet ilam auprés de 1'Organisation des ilations
Unies (A/36/103-5/1L37h4);

0) Lettre datde du 18 Tévrier 1981 adressée au Secrétaire général par le
Représentant peruanent du Viet Mam auprés de 1'Organisation des
Jations Unies (A/36/106-8/1L377);

10) Lettre datée du 25 février 1981 adressée au Secrétaire ménéral par le
Ministre des affaires &tran;dres des Philippines (A/36/111-5/14380);

11) Lettre datée du 26 février 1981 adressée au Secrétaire général par le
Représentant permanent de 1'Liszypte auprés de 1'Orpganisation des ilations
Unies (A/36/112-8/14387):

12) Lettre datée du 25 février 1981 adressée au Secrétairc zénéral par le
Ministre des affaires &transéres des Philippines (4/36/113-8/14383);

13) Lettre datée du 2 mars 1981 adressée au Secrétaire général par le
Représentant permanent de 1'Inde auprés de 1'Orpanisation des Nations
Unies (A/36/116 et Corr.l);

14) Lettre datée du 3 mars 1901 adressée au Secrétaire général par le
Représentant permanent de la Thailande auprés de 1'Organisation des

ations Unies (A/36/118-8/1L4392);

15) Lettre datée du 20 février 1901 adressée au Secrétaire ;énéral par le
Ministre des affaires étranréres de la Polorne (A/36/119);
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23)

2h)
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Lettre datée du 17 uars 1981 adressée au Secrétaire zénéral par le
Représentant permanent de la Mauritanie auprds de 1'Orpanisation des
Jations Unies (A/36/133-5/14410);

Lettre datée du 26 mars 1901 adressée au Secrétaire ~énéral par le
Représentant permanent du liaroc auprés de 1'Organisation des Nations Unies

(A/36/151~-8/14k19);

Lettre datée du 3 avril 1981 adressée au Secrétaire énéral par le
Représentant permanent du Viet Wam auprés de 1'Orsanisation des
Hations Unies (A/36/170-S/14428);

Lettre datée du 1L avril 1981 adressée au Secrétaire nénéral par le
har;é d'affaires par intérin de la !Mission pernanente de la
Jaughiriya arabe libyenne {(A/36/206);

Lettre datée du 23 avril 1981 acdressée au Secrétaire 78néral par le
Représentant perrianent du Soudan auprés de 1'Orranisation des
Jations Unies (A/36/223);

Lettre datée du 27 avril 1981 adressée au Secrétaire général par le
Chareé d'affaires par intérin de la llission peruanente de la Janahiriya
arabe libyenne auprés de 1'Orcanisation des Tations Unies (A/36/228-

3/14LG8);

Lettre datée du 8 mai 1981l adressée au Secrétaire général par le Charzé
d'affaires per intériinl de la Mission permanente du Viet Ham auprés de
1'Orsenisation des lations Unies (A/36/238-5/1LL478);

Lettre datée du 19 mai 1981 adressée au Secrétaire pénéral par le Chargé
d'affaires par intérin de la ilission permanente du Viet Ham auprés
de 1'Organisation des lations Unies (A/36/257-S/1L483);

Lettre datée du 1T juin 1901 adressée au Secrétaire -7énéral par le
Représentant pernanent du Viet Ilam aupreés de 1'Organisation des
Hations Unies (A/36/332-5/1L4555);

Lettre datée du 24 juin 1901 adressée au Secrétaire rénéral par le
Représentant permanent de 1'Union des Républigues socialistes soviétiques
auprés de 1'Orcanisation des ilations Unies (A/36/347):

Lettre datée du 25 juin 19381 adressée au Secrétaire nénéral nar le
Représentant pernanent de 1'Italie auprés de 1'Organisation des
Hations Unies (A/35/3L0):

Lettre datée du 25 juin 1981 adressée au Secrétaire rénéral par le Chargé
d'affaires par intérin de la Mission pernanente de lialte auprés de
1'Organisation des ations Unies (A/36/3L9);
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Lettre catée du 2 juillet 19081 adressée au Secrétaire rénéral par le
Représentant periianent de la Rounanie auprds de 1'Orcanisation des
Nations Unies (A/36/350):

29) Lettre datée du 3 juillet 1981 adressée au Secrétaire général par le
Charcé d'affaires prr intérim de la Mission permanente de la République
démocratique allenande auprés de 1'Organisation des Ilations Unies

(A/36/359);

30) riote verbale datée du 25 juin 1981 adressée au Secrétaire général par
le Représentant pernanent de la liongolie auprés de 1'Organisation
des Jations Unies (4/36/365);

31) Wote verbale datée du 15 juillet 1981 adressée au Secrétaire général
par le Représentant permanent de la Monriolie auprés de 1'Organisation
des Hations Unies {4/36/383).

32) iote verbale datée du 20 juillet 1981 adressée au Secrétaire pénéral par
le Représentant permanent de la Bulgarie auprds de 1'Organisation des
Hations Unies (A/36/301);

33) Lettre datée du 22 juillet 1981 adressée au Secrétaire général par le
Représentant permanent du Viet dam auprés de 1'Organisation des
fTations Unies (A/36/396~8/14610);

3k} .lote verbale datée du 24 juillet 1901 adressée au Secrétaire général
par la Mission permanente de 1'Afghanistan auprés de 1'Orsanisation des
Hations Unies (A/36/405-5/14G20);

35) Iilote verbale datée du 4 aofit 1981 adressée au Jecrétaire général par le
Représentant permanent de la Tchécoslovaquie auprds de 1'Organisation
des ations Unies (A/36/h22):

36) ilote verbale datée du 26 aofit 1981 adressée au Secrétaire général par le
Représentant pernanent du Viet Ham auprés de 1'Organisation des
Hations Unies (A/36/L56):

37) Lettre datée du 26 aofit 1981 adressée au Secrétaire général par le Chargé
dtaffaires par intérim de la IMission permanente de 1'Afghanistan auprés
de 1'Organisation des Hations Unies (A/36/L457-5/1k6L9);

38) Lettre datée du 28 aofit 1981 adressée au Secrétaire général par le
Représentant permanent du Viet lam auprés de 1'Orgenisation des
Hations Unies (A/36/L65);

39) Lettre datéec du ler septeribre 1901 adressée au Secrétaire général par le
Représentant vermanent du Viet Wam auprés de 1'Organisation des
Nations Unies (A/3G/473-S/14675);
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L)

49)

50)
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Lettre datée du 15 aolit 1901 adressée au Secrébaire général par lc
iinistre des affaires &tran-dres de 1'Iraq (A/36/h01-5/10670):

Lettre datée du 10 septerbre 1981 adressée au Secriétaire ~&ndral par
le DNeprésentant pernanent de la Rowtanie (A/36/528 et Corr.l):

ilote verbale datée du 23 septerbre 1901 adressée au Secrétaire rénéral
par le Représentant periwonent de 1'Af hanisten auprds de 1'Organisation
des ations Unies (»/356/552-5/14706);

Lettre datée du 30 septembre 1901 adressée au Secrétaire pénéral par 1le
Représentant permanent de Cuba auprés de 1'Organisation des .'ations Unics

(A/36/566~-5/1LT713)

Lettre datée Adu 5 octobre 19081 adressée au Secrétaire général par le
Représentant pernanent de Cuba auprés de 1'Orsanisation des ‘Tations Tmnies

(A/36/584);

Lettre datée du 9 octobre 1981 adressée au Secrétaire rfnéral par le
Représentant perrianent de la lMongolie auprés de 1'Organisation des
dJations Unies (A/36/580);

Lettre datée du 21 octobre 1981 adressée au Secrétaire sénéral par le
Représentant permanent de la lMauritanie auprés de 1'Organisat-on des
Uations Unies (A/36/616-3/1k735);

llote verbale datée du 20 octobre 1981 adressée au Secrétaire général par
le Représentant permanent de la Tchécoslovaquie auprés de 1'Organisation
des llations Unies (A/36/3520);

Lettre datée du 2 noveibre 1901 adressée au Secrétaire sénéral par le
Représentant pernianent de Cuba auprés de 1'Orgenisation des ations Unies

{A/36/650-8/1LT7hh)

Lettre datée du 12 novembre 1901 adressée au Secrétaire général vor le
Représentant pernanent de 1'Afrhanistan auprés de 1'Organisation des
Hations Unies (A/35/6T2):

Hote verbale datée du 25 noveibre 1981 adressée au Secrétaire nénéral
par le DReprésentant permanent de 1'Afchanistan aunrés de 1'Orpanisation
des Mations Unies {(A/36/723-S/1L771):

Lettre datée du 6 octobre 1981 adressée au Président de 1l'Asserblée
générale par le Représentant pernanent de la Jamshiriya arabe libyenne

(A/C.1/36/3);
Lettre datée du 16 octobre 19801 adressée au Président de 1l'Asserblée
cénérale par le Représentant permanent de Maurice auprés de 1'Orzanisation

des Hations Unies (A/C.1/36/6),

[ens
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Lettre datée du b4 novenbre 1281 adressée au Secrétaire énéral par le
Représentant permanent de lo Rowanie auprés de 1'Organisation des
iotions Unies (A/C.1/36/8)-

(W]
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5h) Lettre datée du 2 noverbre 1901 adressée au Decrétaire rénéral par le
Deprésentant pernanent de la Guyane auprés (e 1'Orranisetion des
iTations Unies (A/C.1/36/9);

55) Lettre datée du 11 nove bre 1901 adressée au Secrétaire rénéral par le
Représentent permanent de la Dulgarie auprds de 1'Orsanisation des
Jations Unies {4/C.1/36/11}:

56) Lettre datée du 23 novenbre 1001 adressée au Secrétaire général nar le
Peprésentant permanent du Venezuela oupres de 1'Orpanication des
Tations Unies {A/C.1/36/12)-

Lettre datze du 30 noverbre 1981 adressée au Secrétaire ~énéral par le
Représentant permanent de la Rounanie auprés de 1' Orfanlsatlon des
lations Unies (A/C.1/36/15)

i
—~
<

II. LXAMI DS PROJETS DI RESOLUTTIOT

A.  Projet de wésolution A/C.1/306/L.60 et Rev.l

. Le 27 novembre, les Bghamas, le Danglacesh, 1'Crypte, la Guyene, 1'Indonésie,
lalte, le .iger, le ui *erla) le Peroug 1e Senebai Sri Lanhh, 1a Yougoslav1e et

la Zamblo ont présenté un projet de résolution L intituld ppllC&thJ de 1a
Déclaration sur le renforcement de la sédcurité 1ncernafc,:Lonale'7 (A/C.1/36/L.GO), qu'ont
parralne euwleﬂent par ls suite 1'Alpgérie et 1'Inde. Ce projet de résolution

était rédipd coume suit

!w\n

“L'Assemblée générale,

Ayant exaniné la question intitulée ADPllC&thl de la Déclaration sur

le renforcenent de la sédecurité internationale’ )

Yotant avec préoccupation que les dispositions de la Déclaration n'ont
pas encore &té pleinement appliquées

Profondérent troubplée par l'escalade de la tension dans le monde, le
recours toujours plus fréquent d la nenace ou a l'erploi de la force, 1l'inter-
vention, 1'ingérence, 1l'agression et l'occupation &trangére, l'impasse dans
laguelle deieure le réglement des crises dans différentes rézions, 1l'intensi-
fication constante de la course aux arnements et de la puissance militaire, la
poursuite des politiques de rivalités entre grandes puissances et entre blocs

et des tendances & diviser le uonde en sphéres d'influence et de donination, la
persistance du colonialisne, du racisue et de 1l'gpartheid, le non-rézlement

des problémes écononiques des pays en développenent, facteurs qui constituent
tous wn denger pour la veix et la sécurité iuternationales,

/..
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Profondéiient préoccupée de ce que le processus de détente internationale
solt arrivé dans une phase critique faute de progrds dans le rérlenent des
problénes et des conflits internationaux et en raison de 1l'impasse ol se
trouve le processus de désarmeunent,

Totant_avec une vive préoccupation que les principaux organes des
ations Unies chargés du naintien de la paix et de la sécurité, notaiment
le Consceil de sécurité, n'ont pas &té en mesure d'agir cfficaceument pour
pronouvoir la paix et la sécurité internationales en recherchant des
solutions oux probléies et aux crises qui nersistent dans le monde,

Soulisnant qu'au cours de ses vingt années d'existence, le llouveuent des
pays non alignés a contribué noteblerent & la promotion d¢ la paix et de la
sécurité internationales, & la démocratisation des relations internationales,
au développerent de la coopération internationale et & la création d'un systéne
de relstions internationales fondé sur la justice, 1'&palité souveraine et la
sécurité &rale de tous les ustats et de tous les peuples, conforwérent auv
buts et vprincipes de la Charte des Hfations Unies, ainsi qu'aux nrincipes et a
la politique de non-aligzunewment,

1. Lxprine sa vive prfoccupction devant 1'aggravation des foyers de
tension et de crise internationale dans le monde, le recours plus fréguent
a le force et lo rultiplication des violations de la Charte des ations Unies:

2. Réaffirne de nouveau la validité universelle et inconditionnelle
des buts et principes de la Charte des llations Unies en tant que fondement
indbranlable des relations entre les Etats, quels que soient leur superficie,
leur situation r@opraphique, leur niveau de développenment ou leur systéme
politiaque, &conorique, social ou idéologique;

3. Prie instaument tous les Btats de se conformer strictement, dans
leurs rclations internationales, aux engageitents qu'ils ont pris en vertu de
la Charte des ilations Unies et, 4 cette fin. a) de s'abstenir de toute uenace
ou de tout emploi de la force, de toute intervention, ingérence, asressic ou
occuvation étranrére, ou de toutes mesures de coercition politicue ou écc . -
mique qui violent la souveraineté, 1'intégrité territoriale, l'indépendanc:
et la sécurité d'autres Itais, ou leur droit a disposer librement de leurs
ressources naturelles, b) de rejeter tout appui ou encouraszenent 3 des actes
de cette nature, pour cuelque raison que ce soit, et c¢) de refuser de
reconnaitre toute situation qui vnourrait en &tre le fait;

L4,  Demande & tous les Ltats de contribuer de maniére efficace a
1'application de la Déclaration sur le renforcerment de la sécurité
internationale:

5. Prie instarment tous les Dtats, en particulier les nerbres pernesnents
du Conseil de sécurité, de prendre toubes les mesures nécessaires pour empéch-r
mne nouvelle aggravation de la sitivotion internationale et de nouvelles
perturbations du processus de détente, et a cette fin : de rechercher le
réglement pocifique des différends et d'éliminer les foyers de crise

/...
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et de tension: dfentamer des nérociciions sérieuses, constructives et efficaces
le désaruenent et sur 1'arrét de la course aux aruenents, nobtamment la

course aunl crmenents nucléaires, sur la base de la recounmwndation de la

dixidne session extraordinaire de 1'Assemblée générale; de contribuer d'urcence

4 la solution des problénes &cononiques internationaux et 3 l'instauration

d'un nouvel ordre &cononique international, d'accélérer le dévelonpenient

Sconorique des pays en @éveloppenent notaiment des pays les moins avancés9

et de proctder sans retard a un exanen d'enserble des noyens propres 2

perumettre une relance de 1'éconouwie nondiale et la restructuratlon des

relations &cononiques internationeles dans le cadre des négociations globales:

o, ue;igzte que le Conseil de sécurité n'ait pas fait rapport a
1'hAssciblée rénérale sur les mesures prwseo pour appliquer les dispositions
des parasraphes 13 et 15 de la résolution 35/153 de 1'Assemblée en date

du 12 Céceabre 1980,

7. Denande de nouveau au Conseil de sécurité de considérer les moyens
d“asvurer la nise en oeuvre des dispositions du pararraphe 5 ci--dessus, ainsi
que Ad'exaniner tous les nécanismes existants et d'en proposer de nouveaux en

vue de renforcer 1'autorité et la capa01te coercitive du Conseil, et d'etucler
&ralencnt la Hossibilité de tenir des rdunions périodiques du Conseil & un
niveou ministériel ou & un niveau plus élevé dans des cag particuliers afin de
luil pernettre de jouer un r8le plus actif dans la p“évention des confTlits

en puissonce et de rapporter les conclusions du Conseil a 1'Asseriblée pgénérale,
lors de sa trente-septiéne session,

C. FPrie une fois de plus le Conseil de sécurité et en particulier ses

newbres Dermanents d'assurer la misc en oeuvre véritable de sos décisions
conforuéiient aux dispositions pertinentes de la Charte des ilations Unies;

9. COLSlderb gue le respecht et la pronotion des droits de 1'homme et
des libertés fondamentales sous leurs anects civils, politiques, économiques,
- ” . -~
socigux et culturels contribuent au renforcerent de la paii et de la sécurité
internationales;

10. Réaffirme de nouveau la 1&gitinité de la lutte des peuples soumis
8 la domination coloniale, & l'occupation étransére ou 4 des régiwmes racistes,
et leurs droits inaliénables i 1'autodétermination et a 1'indépendance, et
invite instamment les Dtats lleribres & renforcer leur appui & ces peuples et &
leurs wuvenents de libération nationale ainsi gque leurs liens de solidarité
avec eux, et & prendre d'urpgence des nesures efficaces pour assurer dans les
neilleurs Gélais la rise en oeuvre de lo Déclaration sur l'octroi de 1'indé-
pendance aux pays et aux peuples colonioux et 1'élimination définitive du
colonialisue, du racisme et de l'apartheid:

/oon
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11. Demande au Conseil de sécurité Ce prendre les nesures efficaces
voulues pour proilouvoir la réalisation de 1l'objectif de dénucléarisation
de 1'Afrique en vue d'@carter le grave dan~er que la capacité nucléaire
de 1'Afrique du Sud renrésente pour les Ltats africains et. en particulier,
pour les Ltats de preniére ligne, ainsi que pour la paix et la sécurité
internationales:

12. Réaffirme son soutien & la Déclaration tendant a faire de 1l'océan
Indien une zone de paix et exprine l'espoir que la Conférence sur 1'océan
Indien, qui représente une &vape iuportante dans la réalisation des objectifs

la Déclarstion, sera tenue au plus tard au cours du prenier semestre de
1033 et, a cette Tin, invite tous les Ttats a contribuer efficacement au succds
de cette conférence:

13. Denande 4 tous les stets participant aux travoux, a ladrid, de la
Conférence sur la séeurité et la coopération en Durope de nrendre toutes
les nesures possibles et de déployer tous les efforts en leur pouvoir wpour
faire en sorte quc cette »&union aoboutisse 3 des résultats substantiels et
8quilibrés pour ce qui est de lo .ise en oeuvre des principes et des objectifs
énoncés cans 1'Acte final d'elsinki, et pour assurer &ralement la continuité
¢u processus multilatéral nis en route nar la Conférence sur la sécurité ot
la coopération cn Zurope, lequel revét une haute inportance pour le renfor-
cenient de la paix et de la sécurité en Turope et dans le nonde;

14, Dstine que de nouvelles mesures sont nécessaires pour transfor wr 1o
liéditerranée en une zone de paix et de coopération sur la base des principes
de la sécurité ézale, de la souveraineté, de 1'indépendance, de 1'intésrité
territoriale, de la non-intervention et de la non- -ingfrence, de l'intangivil- &
des frontiéres internationa lesD du non-recours 4 la force, du rénlement
paciTique des différends et G'une solubion juste et viable aux probléres
et crises existant dans la cion sur lo base des princines de la Charte et
des résolutions pertlneﬂtes des llations Unies, du respect de la souveraineté
sur les ressources naturelles et du droit des peuples & prendre leurs propres
décisions en toute indépendence ot sans pression ou intinidation ertérieures
d'aucune sorte;

Dy

e s

15. Demande a tous les couvernements de sounetire avant la trente~septién
segsion de 1" Assemblee cénérale leurs vues sur la question du renforcerient de
la sécurité et de 1o coopération dans la résion de la [l€diterranée et prie le
Seccerétaire sénéral de sounettre le rapport sur cette question a 1'Asscablée
~énérale, lors de sa prochaine session;

16. Décide d'inscrirve & l ordre du jour provisoire de sa trente-septicie

session la question intitulée "Txanen de 1l'application de la Déclaration sur
le renforceuent de la sécurité internationale’.”

A la L730e séance, le ler décenbre, le représentant de la Yousoslavic a présenté

ce projet de résolution avec une révision orale portant sur le cinquiéne alinéa du
préaribule, qui était rédigé come suit

/oen
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Soulignant la n&cessité pour les principaux orgenes 1 Jations Unies
cliarcés Cu naintien de la pais et de 1o uecumte9 notarment lc Conseil de
séeuritd, de contribuer plus efficacencnt 4 la promotion de la naix et de la
séeurité internationales en rechevchant ces solutions au: problénes et

aux crises qui persistent dans le nmonde.’

T. Le 2 Gécerbre, les auteurs Ge ce projet de résolution ont présenté, sous le

mée titre, un projet de résolution révisé (A/C.1/36/60/Rev.l). Ce »nrojet de

résolution &teit &nalenent parrainé par le Surundi, ladansascar et lc Pakistan,

et ultérieureuent par le Conro et le Soucdan. A sa )leue séance, le 3 décembre, la

Cormiission a adonté ce projet de résolution (A/C.1/36/G0/Rev.l) par 93 voix contre

A 0, avec 21 abstentions 1/ (voir paragraphe 12 du projet de récolution I). I1

a 6t& procddd au vote enrejistrd dont les résultats ont &té les suivants :

Ont_votd pour : Al~8rie, MAnzola, Arabie saoudite, iArsentine, Autriche,

Bghonas, Dahrein, Dangladesh, Shoutan, Birmenie, Brésil,
Bulgarie, Burundi, Cap-Vert, Chili, Chine, Chypre, Conso,
Coéte dflvoire, Cuba, Joypte, Emirats arcbes unis, Tousteur,
Lthiopie, Tidji, Tinlande, France, Gabon, CGhane.. GréceD
Cuinée, Cuyane, llongrie, Ince, Indonésic, Iraq, Irlende,
Jamehirviya arabe libyenne, Jamaiquc, Jordcnie, f.ampuchea
dénocratique, nenya, Koweit, Liban, .lacdapgascar, 'lalaiszie,
Ifali, lalte, llaroc, llauritanie, llexioue, tlongolie, lozambique,
épal, iiser, :ligéria, Onen, Ouganda, Pekistan, Panciia,
Philippines, Polozne, Qatar, République arabe syrienne,
République déuocratique allemande, Républigue démocratique
populaire lao, République socialiste soviétiocue de
Didlorussi=, Dépublique socialiste sovidtiaue d'Ukraine,
République- Unle du Ceneroun, Roumanie, [nronda, Sénégal,
Sierra Leone, Singapour, Soralie, Soudann, Sri Lanka,
Surinane, Tchad, Tchécoslovaguie, Thailonde, Toro,
Trinité-et-Tobar,0, Tunisie, Union des Républiques socialistes
soviétiques, Uruzuay, Venezuclo, Viet .em, Yémen, Yémen
démocratiquce, Yousoslavie, Zaire, Zatbie.

Cnt voté contre . Héant.

, Mistralie, Belgique,
Canada, Donemark, Dspagne., Jtats-Unis a'Anérigue, Guatenmala,
Hafti, Isloncde, Isra8l, Italie, Japon, lorvére, iTouvelle~
Zélande, Pwsnl}as9 Portuzal, Royaure-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du iord, Suéde, Twaziland, Turaquie,

Ce sont abstenus : Allenagne, République fédérale a',

o -_m;/_.- _

Par la suite, les délégations de 1'Afghanistan et de Djibouti ont indiqué
que, si clles avaient &té prisentes lowrs du vote, elles auraient voté pour.

/oo



2/35/ T80

Fraungris
Pa~e 10
B.  Projet de résolution A/C.1/36/L.61
. Le 30 novenbre, la Cuyone a nréscnté, au non des Ttats ilembres de 1'0r-anis. i
¢os llations Unies qui soat nernbres du tlouvenent des pays non ali-nés, un projcet de
résolutlon intituléd "Uon~intervention dans les affaires intérieures des iitats”
(A/C.1/3C/L.61) contenant le projet de DAclaration sur 1'inadmissibilité de
']_l

intervention et de l'in-érence dans les affaires intérisures des Ltats, présenté
initialenent par le représcntant de la Guyone a la L58ne séance, le 27 noverbre.

}_J

pté le projet de

A D

. » sa 51é&xe sfance, le 3 Géce bre, la Cosmission o)

ésolucion A/C.1/36/L.61L por 20 voix contre 21, avec O sbstentions {(voir »ara-
rophe 12 du nrojet de résolution IT). T1 a été procédé 3 un vote enve_istré dont
cs résulitcts ont &bé les suivants

ad

50

=+ \O

;_.I"‘x

Ont voti »our : AT haaistan, Albanie, Alsérie, Ansola, Arabie saoudite,

r ine, DBahanas, Dahrein, Jangla houtan, Biymanic,
Arpentine, Dahanas, Dahreln, Langladesh, Baoutan, B

Brésil, Bulsarie, Burundi, Cap--Vert, Cﬂlll, Chine, Chypre,
Conzo, C6te d'Ivoire, Cuba, Djibouti, Loypte, Lrirats
rebes wiis, Squateur., Sthiopie. IMdji, Ghana, CGuinée,

Guyane, Hongrie, Inde, Indonésic, Iran, Iraq,

Janahirive arabe lloyenne, Jenalque, Jordanie, anpuchea

démocretique, enya, Toweit, Liban, lladasascar, lialaisie,

Tiali, Iolte, jlaroc, :lauritanie. llexique, longolie,

RIS

C

tiozarbique, Jdépal, Higer9 Jig€ria, Oman, Oupanéa, Pakisten,

Panana, -hlllpplneo, Pologne, Natar, République arabe
République dénocratique allerande, Népublique

9
Génorratique populaire lac, République 500111W3te sov1euvqu°
de Biélorussie, République socialiste soviétique d'Ukraiae,

HGOUDlLOleUnLu du Caizeroun, t\ovlanleg Rwanda, Sao Toné-
et-Principe, Sénépal, Sierra Leone, Singapour, CSomalic,
Soudan, Sri Lanka, Suriname, Tchad, Tchécoslovaquie,
Thailcnde, Toro, lrlnlteneum_obago, Tunisie. Union desg
Républicues socialistes sovidtiques, Urumuay, Viet .Ten,
Yénen, Yémen dénocraticue, YouZoslavie, Zambie.

Ont voté contre :  fAllemarme, République fédérale 4', Australie, Autriche,

Belsique, Canada, Danemark, fspe~ne, tats--Unis 4’ A&erloue,

le, Israfl, Iteli~, Jaron, ‘Torvage,
JJouvelle-Z&lande, Pays-Bas, Porbugal, ?oyaume Uni de
Grande-~-Dretarne et d'Irlande du ldord, Suéde, Venczuela.

France, Irlande, Islande

Se sont abstenus : Tinlonde, Gabon, Gréce, Guatenala, Haiti, Paraguay,
Swaziland, Turquie.
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C. Projet de résolution A/C.1/36/L.53

10. Le 25 noverbre, un projet de résolution intitulé “Application de la
Gcleration sur la préperation des sociétés & vivre dans la paix’ (A/C.1/35/L.58)
o été présenté por les pays suivants : Afrhaniston, Alrgérie, Colorbie, Ghana,
Indonésic, ”od””asc r9 Pérou, Phlllp)lrﬁw_9 Polomne, Ropgg}lgpc Gemocrathue allenande,
T?ODubllq_

et la ilon

51 Vrﬂu1e et Youroslavie. Le Conqo, la Hongrie
iec sc oont 301nts par lh suite aux auteurs ce ce projet de résolution,
. O g ol ' . 1\“ -~
qui a 218 nrésenté par le représentant de 1a Polorne a 1la h5&ac séance,
le 27 noverbre.

11. A sa 51¢uc séance, le 3 décembre, la Commission a adopté le projet de

résolutionr A/C.1/36G/L.58 par 11b voi:z contre zéro, avec 2 abstentions (voir

prrasravhe 12 du projet de résolution ITI). I1 a été procédé a un vote enreristré

dont les r8&sultabs ont &té les suivants

Ot vot& pour : Algérie, Allenazne, République Tédérale d'. Angola,

Arabie sooudite, Argentine, Australie. Autriche, Bahanas,
Bahrein, Bangladesh, Belnique, Dhoutan, Birmenie, Bolivie,
Drésil, Bulgerie, Burundi, Canada, Can-Vert, Chili, Chine,
Chypre, Conzo, C6te d'Ivoire, Cuba, Danenark. Djibouti,
oeypte, Lwdrats arabes unis, Iquateur, Ispagne, Ethiopie,
Fidji, TFinlande, France, Gabon, Ghana, Gréce, Guatemala,
Guinée, Guyane, Iaiti, Hongrie Inde, indonésie, Iraon,
Iraq, Irlande, Islande, Italie, Jamahiriya arabe libyenne,
Jamaique, Japon, Jordanie, Kampuchea dénocratique, Kenya,
Joveit, Liban, lladagascar, llalaisie, liali, Ilalte, llaroc,
Hauritanie, llexique, Mongolie, liozambique, Hépal, :Tiger,
iligéria, ilorvére, Uouvelle-Zé&lande, Omon, Ouganda, Pakistan,
Panans, Pays~Baz, Philippines, Polosne, Portugal, Qatar,
République arnbe syrienne, République Jéniocratique allemande,
République dénocratique populaire lao, Républigue socialiste
soviétiaque de Biélorussie, République socialiste soviétique
d'Ukraince, République-Unie du Cameroun, Rounmanie,
Royaurnie-Uni de Grande-Pretacne et d'Irlande du Hord,
Rwanda, Sénégal, Sierra Leone, Singapour, Sonalie, Soudan,
Sri Lanke, 3uéde, Suriname, Swaziland, L'chad, Tchécoslovaquie,
Thaflande, Toro, Trinité-et-Tobago, Tunisie, Turquie,
Union des Républiques socialistes soviétiques, Uruguay,
Venezuela, Vict ilam, Yémen, Yémen démocratique,
Yougoslavie, Zaire, Zombie,

Out_voté contre :  iléant.
$e sont abstenus : Itats-Unis d'Amérique, Isragl.
ITITI. TROCOMIAUDATICHS DI LA PREMIERL COMMISSION

12. Lo Prenidre Comission recomande a 1'Asseiblée pénérale d'adopter les projets
Ge résolution sulvants

/o..
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Projet de résciution I

Apnlication Ade la42§claration sur le renforcement
de la sécurit? internationale

-~

générale ,

&

LiAssemblée

Ayant examiné la question intituléde "Examen de 1'application de la Déclaration
sur le renforcement de la s2curité internationale’

Ilotant avee réoccupation que les disnositions de la DCclaration n'ont nas
encore &té pleinement appliquées .

Profondément troublée par l'escalade de la tension dans le monde, le recours
toujours plus fréquent £ la menace ou 3 1l'emploi de la force, l'intervention,
1'inglrenca, l'arression et l'occupation étrangére, 1'impasse dans laquelle demeure
le réslement des crises dans difffrentes régions, 1'intensification constante de la
course aux armements et l'accroissement continue des forces militaires, la
noursuite des politiques de rivalité, l'affrontement et la lutte pour la
division du monde en sphéres d'influence et Ade domination, la persistance du
colonialisme, du racisme et de 1l'anartheid et le non-réglement des oroblémes
&conomiques des pays en développement, tous facteurs qui constituent un danger

pour la paix et la sécurit internationales,

Profondément préoccupée de ce que le processus de détention internationale
soit arrivé dans une phase critique faute de progrés dans le réglement des
problémes et des conflits internationaux et en raison de 1'impassc ol se trouve
le processus de désarmement,

Soulipnant la nécessité pour les principaux organes des dations Unies chargés
du maintien de la paix et de la s@curité, notamment le Conseil de sécurité, de
contribuer plus efficacement 3 la promotion de la paix et de la sécurité
internationales en recherchant des solutions aux problémes et aux crises qui
nersistent dans le monde,

Soulipgnant qu'au cours de ses vingt années d'existence, le mouvement des pays
non alignés a contribué notablement aux efforts consacrés nar 1'Organisation des
Nations Unies 4 la promotion de la naix et de la s&curité internationales, 3 la
démocratisation des relations internationales, au développement de la coopération
internationale et 3 la création d'un systéme de relations internationales fondé sur
la justice, 1'&galit? souveraine et la sécurité érale de tous les Etats et de tous
les peuples, conformément aux buts et principes de la Charte des Nations Unies
ainsi qu'aux princives et & la politigue de non-—aliprnement,

1. Exprime sa vive préoccunation devant 1'aggsravation des foyers de tension

et de crise internationale dans le monde, le recours plus fréquent 3 la force et la
multiplication des violations de la Charte des Nations Unies;

/v
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2. Réaffirme de nouveau la velidité universelle et inconditionnelle des buts
et »rincipes de la Charte en tant que fondement inébranlable des relations entre
les Dtets, quels gque soient leur superficie, leur situation gfographique, leur
niveau de développement ou leur svstéme nolitique, Zconomique, social ou
idéologique-

3. Prie instamment tous les Etats de se conformer strictement, dans leurs
relations internationales, aux engagements qu'ils ont pris en vertu de la Charte
des Nations Unies et, A cette fin, a) de s’abstenir de toute menace ou de tout
cemploi de la force, dc toute intervention, in~Zrence, agression ou occupation
Stransére, ou de toutes mesures de ccercition politique ou &conomique qui violent
la souverainet:, l'intéarité territoriale, 1‘'ind€pendance et la sécurité dfautres
Etats, ou leur droit i disposer librement de leurs ressources naturelles, b) de
rejeter tout appui ou encouragement 3 des actes de cette nature, pour quelque
raison que ce soit, et c¢) de refuser de reconnaitre toute situation qui pourrait
en &tre le {ruit:

L, Derande 2 tous les Btats de contribuer de maniére efficace & 1l'apolication
de la Déclaration sur le renforcement de la sécurité internationale-

5. Prie instamment tous les Ttats, en particulier les membres permanents du
Conseil de sécuritd, de prendre toutes les mesures nécessaires pour empé&cher une
nouvelle aggravation de la situation internationale et de nouvelles nerturbations
du processus de détente, et J cette fin : de rechercher le réglement pacifique des
différends et d'éliminer les foyers de crise et de tension: d'entamer des
népgociations sérieuses, constructives et efficaces sur le désarmement et sur
l'arrét de la course aux armements, notamment la course aux armements nucléaires,
sur la base de la recommandation de 1'Assembl&e générele, d sa dixidme session
extraordinaire, de contribuer dfurgence 1 la solution des problémes &conomiques
internationaux et 3 1l'instauration d'un nouvel ordre &conomique internationals
d'accélérer le développement &économique des nays en développement, notamment des
pays les moins avancés, et de procider sans retard £ un examen d'ensemble des
moyens propres 2 permettre une relance de 1'économie mondiale et la restructuration
des relations Sconomiques internationales dans le cadre des nésociations globales;

6. Prend acte du fait que le Conseil de sécurité n'a was fait rapport 2
1'Asserniblée ~Enérale sur les mesures prises pour appliquer les dispositions des
paragraphes 13 et 15 de la résolution 35/158 de l'Assemblée en date du
12 décembre 1980;

7. Demande au Conseil de sécurité de considérer les moyens d'assurer leo mise
en oecuvre des dispositions du parsr~raphe 5 ci-dessus, ainsi que d'examiner tous les
micanismes existants et d'en proposer de nouveaux en vue de renforcer l'autorité et
la capacité coercitive du Conseil conformément 3 la Charte, et d'étudier &galement
la possibilité de tenir des réunions périodiques du Conseil, conformément &
1'Article 28 de la Charte, 3 un niveau ministfriel ou & un niveau plus &élevé dans
des cas particuliers, afin de lui permettre de jouer un r8le plus actif dans la
prévention des conflits en puissance, et de rapporter les conclusions du Conseil J
1'Assemblée géndrale, lors de sa trente-sentiéme session:

[on.
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8. REaffirme que le Conseil de sécurité et en narticulier ses membres

permanents dolvent assurer la mise en oeuvre effective de ses décisions conformément
aux disrositions pertinentes de la Charte des Tiations Unies:®

9. Considére que le resvect et la promotion des droits de 1'homme et des
libertls fondamentales sous leours asnects civils, politiques. &conomiques, sociaux
et culturels contribuent au renforcement d= la paix et de la sicurité internationales:

10. Réaffirme de nouveau la 1légitimité de la lutte des peuples soumis 3 la
domingtion coloniale, 3 1'occupation &transére ou & des rigimes racistes, et leurs
droits inalifnables ° lfautodétermination et 4 1'indépendance, et invite instarment
les Etats fembres & renforcer leur appul 3 ces peunles =t 3 leurs mouvements de
lib&ration nationale ainsi aue leurs liens de solidarit® avec eux, et I mrendre
dfursence des mesures efficaces pour assurer dans les meilleurs délais la mise en
oeuvre de la Déclaration sur l'octroi de 1'indZnendence aux pays et aux peuples
coloniaux et 1'€limination d2finitive du colonialisme, du racisme et de 1'apartheid:

11. Demande au Conseil de scurité de orendre les mesures efficaces voulues
nour promouvoir la réalisation de l'objectif de dénucl@arisation de 1°Afrique en
vun d'écarter le grave danger que la capacit? nuclfaire de 1'Afrique du Sud
représente pour les Ttats africains et, en narticulier, pour les Etats de
nrewicre linne, ainsi que nour la paix et la sécurité internationales:

12. Réaffirme son soutien - la Déclaration tendant & faire de l'océan Indien
une zone de paix et exorime l'espoir que la Jonfiérence sur llocan Indien, qui
reprisente une étape importante dans la ralisation des objectifs de la Déclaration
sera tenue au plus tard au cours du premier semestre de 1933 et, & cette fin,
invite tous les Etats 3 contribuer efficacement au succds de cette conflrence:

13. Demande I tous les Ftats narticipant & !'adrid aux travaux de la Conférence
Pl . ~ ” . .
sur la securit® et la coonlration en Furope de nrendre toutes les mesures nossibles

et de déployer tous les efforts en leur pouvoir pour faire en sorte que cette réunion
aboutisse 3 des résultats substantiels et &quilibrés pour ce qui est de la mise en
oeuvre des princines et des objectifs énoncés dans 1'Acte final de la Conférence &
Helsinki, et pour assurer &galerent la continuité du processus multilatéral mis en
route nar la Conférence sur la sécurité et la coopération en Turone, lequel revét

une grande importance pour le renforcement de la paix et de la s&curité en

Eurone et dans le monde;

14, FEstime que de nouveaux efforts sont nécessaires pour transformer la
Méditerranée en une zone de paix et de coopZration sur la base des principes de la
sécurité “gale, de la souveraineté de 1'indépendance, de 1'intégrité territoriale,
de la non—intervention et de la non-ingérence, de 1l'intangibilité des frontiéres
internationales, du non-recours & la force, du réglement pacifique des différends
et d'une solution juste et viable aux problémes et crises existant dans la rézion
sur la base des principes de la Charte et des résolutions pertinentes des
ITations Unies, du respect de la souverainet? sur les ressources naturelles et du
droit des peuples 3 prendre leurs propres décisions en toute indépendance et sans
pression ou intimidation ext&rieures d'aucune sorte;

/v,
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15. Demende & tous les gouvernements de soumettre 3 cet effet, avant la

trente-sentiéme session de 1'Assewbl@e gén?rale, leurs vues sur la question du
renforcement de la sCcurité et de la coonération dans la région de la i%BditerranCe

et prie le Secrétalre gSnfral de soumettre le rapport sur cette question 2
1'Assemblée, lors de sz trente-sentifme session;

16. Dicide d'inscrire 3 l'ordre du jour provisoire de sa trente-septiéme

session la question intitulfe "Miusmen de 1'anplication de la Déclaration sur le
renforccment de la sécurité internationale".
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Projet de résolution II

Déclaration sur 1'inadmissibilité de 1'intervention et de 1'ingérence
dans les affaires intérieures des Etats

L'Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 2734 (XXV) du 16 décembre 1970, contenant la
Déclaration sur le renforcement de la sécurité internationale, et sa résolution
2131 (XX) du 21 décembre 1965, contenant la Déclaration sur 1l'inadmissibilité de
1l'intervention dans les affaires intérieures des Etats et la protection de leur
indépendance et de leur souveraineté,

Rappelant en outre sa résolution 2625 (XXV) du 24 octobre 1970, contenant la
Déclaration relative aux principes du droit international touchant les relations
amicales et la coopération entre les Etats conformément & la Charte des
Nations Unies, et sa résolution 331k (XXIX) du 14 décembre 1974, contenant la
définition de l'agression,

Rappelant aussi ses résolutions 31/91 du 14 décembre 1976, 32/153 du
19 décembre 1977, 33/T4 du 15 décembre 1978, 34/101 du 14 décembre 1979 et
35/159 du 12 décembre 1980, concernant la non-intervention dans les affaires
intérieures des Etats,

Profondément pré@occupée par la gravité de la situation internationale et la
menace croissante que fait peser sur la paix et la sécurité internationales 1le
recours fréquent & la menace ou & l'emploi de la force, de l'agression, de
1'intimidation, des interventions et occupations militaires, de l'escalade de la
présence militaire et de toute autre forme d'intervention ou d‘'ingérence,
directe ou indirecte, avoué€e ou dissimulée, menagant la souveraineté et 1'indé-
pendance politique d'autres Etats, dans le but d'en renverser le gouvernement,

/...
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Consciente du fait que ces politiques mettent en danger 1'indépendance
politique des Etats, la liberté des peuples et leur souveraineté permanente sur
leurs ressources naturelles, et qu'elles compromettent par 13 le maintien de la
paix et de la s&curité internationales,

Consciente de la nécessité impérieuse de rappeler intégralement sur leur propre
territoire toutes les forces &trangéres varticipaent & une occupation, une inter-
vention ou une ingérence militaire, pour que les peuples assujettis & une domination
coloniale, & une occupation &trangére ou & des régimes racistes puissent exercer
librement et pleinement leur droit 4 lfautodétermination, de sorte que les peuples
de tous les Etats soient en mesure de gérer eux—mémes leurs propres affaires et de
choisir le systeéme politique, économique et social qui leur convient sans ingérence
ou contr8le extérieurs,

Consciente également de l'impérieuse nécessité de mettre entidrement fin a toute
menace d'agression, tout recrutement, toute utilisation de bandes armées, en
particulier de mercenaires, contre des Etats souverains, de facon & permettre aux
peuples de tous les Etats de déterminer leur propre systéme politique, &conomique
et social sans ingérence ou contrdle extérieurs,

Reconnaissant que le respect intégral des principes de la non~intervention et
de la non-ingérence dans les affaires intérieures et extérieures des Etats et des
peuples souverains, directe ou indirecte, avoufe ou dissimulle, est indispensable 3
la réalisation des buts et principes de 1l'Organisation des Nations Unies,

1. Approuve la Déclaration sur 1l'inadmissibilité de l'intervention et de
1l'ingérence dans les affaires intérieures des Etats dont le texte est annexé a
la présente résolution;

2. Prie le Secretalregﬁneral d'assurer la plus grande diffusion possible
i cette déclaration aupres des Etats, des institutions spécialisées et autres
organisstions associes i 1'Organisation et autres organes intéressés.

ANNEXE

Déclaration sur 1'inadmissibilité de 1'intervention et de 1'ingérence
dans les affaires intérieures des Etats

L'Assemblée générale,

Réaffirmant, conformément & la Charte des Nations Unies, qu'aucun Etat n'a le
droit d'intervenir directement ou indirectement, pour quelque raison que ce soit,
dans les affaires intérieures ou extérieures d'un autre Etat,

Réaffirmant en outre le princine fondamental de la Charte des Nations Unies
selon lequel tous les Etats ont le devoir de ne pas recourir a la menace ou &
l'emploi de la force contre la souveraineté, 1l'indépendance politique ou
1'intégrité territoriale d'autres Etats, /...
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Consciente que 1l'instauration, le maintien et le renforcement de la paix et
de la sécurité internationales sont fondés sur la liberté, 1'épalité, 1'auto-
détermination et 1'indépendance, le respect de la souveraineté des Etats, ainsi
gque la souveraineté permanente des Etats sur leurs ressources naturelles, quel que
soit leur systéue politique, &conomique et social, ou leur niveau de développement.

Considérant que le respect intégral du principe de la non- intervention et de
la non-ingérence dans les affaires intérieures et extérieures des TFtats est de la
plus haute importance pour le maintien de la paix et de la sécurité internationales
et pour la réalisation des buts et principes de la Charte des Nations Unies,

Réaffirmant, conformément & la Charte, le droit & 1'autodétermination et &
1'indépendance des peuples assujettis & une domination coloniale, & une occupation
étrangére ou & des régimes racistes,

Soulignant que les buts des Hations Unies ne peuvent étre atteints que si
les peuples jouissent de la liberté et les Etats de 1'égalité souveraine et
s'ils remplissent intégralement les obligations qui découlent de ces principes
dans leurs relations internationales,

Considérant que toute violation du principe de la non-intervention et de la
non-ingérence dans les affaires intérieures et extérieures des Etats constitue
une menace pour la liberté des peuples, la souveraineté, 1‘indépendance politigque,
1'intégrité territoriale des Etats et leur développement politique, &conomique,
social et culturel et compromet également la paix et la sécurité internationales,

Considérant qu'une déclaration sur 1l'inadmissibilité de 1'intervention et de
1l'ingérence dans les affaires intérieures des Itats contribuera & la réalisation
des buts et principes de la Charte des Nations Unies,

Considérant les dispositions de la Charte dans son ensemble et tenant compte
des résolutions pertinentes adoptées par 1'Organisation des ations Unies concernant
le contenu de ce principe, en particulier celles contenant la Déclaration sur le
renforcement de la sécurité internationale 4/, la Déclaration sur 1'inadmissibilité de
l'intervention dans les affaires intérieures des Etats et la protection de leur
indépendance et de leur souveraineté 5/, la Déclaration relative aux principes du
droit international touchant les relations amicales et la coopération entre les
Etats conformément & la Charte des Nations Unies 6/ et la définition de 1'agression 7/,

Déclare solennellement ce qui suit

1. Aucun Etat ou groupe d'Etats n'a le droit d'intervenir ou de s'ingérer
de quelque maniére ou pour quelque raison que ce soit dans les affaires
intérieures et extérieures d'autres Etats.

2. Le principe de la non-intervention et de la non-ingérence dans les
affaires intérieures et extérieures des Etats comprend les droits et devoirs
suivants :

L4/ Résolution 2734 (XXV) de 1'Assemblée générale.
5/ Résolution 2131 (XX) de 1l'Assemblée générale.
6/ Résolution 2625 (XXV) de 1l'Assemblée générale.
7/ Résolution 3314 (XXIX) de 1l'Assemblée générale. [eos



A/36/T761
Frangais
Page 20

I

a) La souveraineté, 1'indépendance politique, 1'intégrité territoriale,
1'unité nationale et la sécurité de tous les Ftats, ainsi que l'identité nationale
et le patrimoine culturel de leurs peuples:

b) Le droit souverain et inaliénable d'un Etat de déterminer librement son
propre systéme politique, économique, culturel et social, de développer ses
relations internationales et dfexercer une souveraineté permanente sur ses
ressources naturelles conformément & la volonté de son peuple et sans intervention,
ingérence, subversion, coercition ou wenace extérieures, sous quelgue forme gque
ce soit;

¢) Le droit des Etats et des peuples d'avoir librement accés a 1'information
et de développer pleinement et sans ingérence leur systéme d'information et de
cormunications et de mettre leurs moyens d'information au service de leurs
aspirations et intéréts politiques, sociaux, économiques et culturels, sur la base
notamment des articles pertinents de la Déclaration universelle des droits de
1'homme et des principes du nouvel ordre international de 1'information.

II

a) Le devoir des Etats de s'abstenir dans leurs relations internationales
de recourir & la menace ou 3 l'emploi de la force sous quelque forme que ce soit
pour violer les frontiéres internationalement reconnues d'un Etat, pour troubler
1l'ordre politique, social ou économique d'autres Etats, pour changer le systéme
politique d'un autre Etat ou renverser son gouvernement, pour créer une tension
au sein d'un Etat ou entre des Etats, ou de priver leurs peuples de leur identité
nationale et de leur patrimoine culturel;

b) Le devoir dfun LFtat de veiller & ce que son territoire ne soit pas
utilisé d'une maniére qui compromette la souveraineté, 1'indépendance politique,
l'intégrité territoriale et 1'unité nationale ou perturbe la stabilité politique,
économique et sociale d'un autre Etat; cette obligation vaut également pour les
Etats responsables de territoires qui n'ont pas encore exercé leur droit 3
1liautodétermination et 3 1°‘indépendance nationale;

c) Le devoir d'un Ltat de s'abstenir de recourir & toute intervention
armée, subversion, occupation militaire ou 3 toute autre forme d'intervention ou
d'ingérence, avouée ou dissimulée. dirigée contre un autre Etat ou groupe d'Etats,
ou & tout acte d'ingérence militaire, politique, culturelle ou &conomique dans
les affaires intérieures d'un autre Etat, y compris les actes de représailles
impliquant le recours & la force,

Y



A/36/761
Francais
Page 21

d) Le devoir d'un Etat de s'abstenir de tout recours a la force ayant
pour effet de priver les peuples assujettis & une domination coloniale ou &
une occupation é&trangére de leur droit & 1'autodétermination, & la liberté
et 4 1'indépendance:

e) Le devoir d'un Etat de s'abstenir de toute action ou tentative,
sous quelque forme ou quelque prétexte que ce soit, tendant & déstabiliser
ou & compromettre la stabilité d'un autre Etat ou de 1'une quelconque de
ses institutions;

f) Le devoir d'un Etat de s'abstenir de favoriser, d'encourager ou
d'appuyer, directement ou indirectement, les activités de rébellion ou de
sécession, au sein d'autres Etats, sous quelque prétexte que ce soit, et de
toute action tendant & briser l'unité ou & saper ou & compromettre 1'ordre
politique d'autres Etats:

g) Le devoir 4'un Etat d'empécher sur son territoire l'entrainement,
le financement et le recrutement de mercenaires ou l'envoi de ces mercenaires
sur le territoire d'un autre Etat et de refuser toutes facilités, y compris
les moyens de financement, pour l'équipement et le transit de mercenaires;

1) Le devoir d'un Etat de s'abstenir de conclure des accords avec
d'autres Etats dans le but d'intervenir ou de s'ingérer dans les affaires
intérieures et extérieures d'autres Etats:

i) Le devoir des Etats de s'abstenir de toute mesure de nature a
renforcer les blocs militaires existants, & créer ou & renforcer de
nouvelles alliances militaires, de conclure des engagements solidaires, de
déployer des forces d'intervention ou d'implanter des bases militaires et
d'autres installations militaires connexes dont le dessein s'inscrive dans
le contexte de l'affrontement entre les grandes puissances;

3) Le devoir d'un Etat de s'abstenir de todute campagne de diffamation,
de tout dénigrement ou propagande hostile aux fins d'intervention ou
d'ingérence dans les affaires intérieures d'autres Etats;

k) Le devoir 4'un Etat, dans la conduite de ses relations inter-~
nationales dans les domaines &conomique, social, technique et commercial, de

s'abstenir de toute mesure qui constituerait une intervention ou une ingérence
dans les affaires intérieures ou extérieures d'un autre Etat et empécherait en

conséquence ce dernier de déterminer librement le cours de son développement
politique, économique et social; cela comporte notamment 1'obligation pour un

~

Etat de ne pas user & cette fin de ses programmes d'aide économique extérieure ou
de ne pas prendre des mesures multilatérales ou unilatérales de représailles ou de

blocus économiques, et d'empé&cher que les sociétés transnationales et

/e,
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multinationales relevant de sa juridiction et de son contrdle soient utilisées
comme instruments de pression ou de coercition politiques contre un autre Etat,
en violation de la Charte des Nations Unies:

1) Le devoir d'un Etat de s'abstenir d'exploiter et de déformer les
questions relatives aux droits de 1'homme dans le but de s'ingérer dans les
affaires intérieures des Etats,., d'exercer des pressions sur des Etats, ou de
susciter la méfiance ou le désordre & 1'intérieur d'Etats ou de groupes
d'Etats et entre eux;

m) le devoir d‘'un Etat de s'abstenir de recourir i des pratiques
terroristes, en tant que politique 4'Etat contre d'autres Etats ou contre
des peuples assujettis & une domination coloniale, a une occupation étrangére ou
a4 des régimes racistes, et d'empécher qu'on préte assistance d des groupes
de terroristes, &4 des saboteurs ou i des agents de la subversion contre des
Etats tiers, et qu'on les utilise ou qu'on les tolére;

n) Le devoir d'un Etat de s'abstenir d'organiser, de former, de
financer et d'armer des groupes politiques et ethniques sur son territoire
ou ceux d'autres Etats dans le but de provoquer la subversion, le désordre
ou des troubles dans d'autres pays:

0) Le devoir d'un Etat de s'abstenir de toute activité économique,
politique ou militaire sur le territoire dfun autre Etat sans son assentiment;

111

a) Le droit et le devoir des Etats de participer activement, dans des
conditions d'égalité, & la solution des problémes internationaux en suspens,
contribuant ainsi activement & 1'élimination des causes de conflit et
d'ingérence;

b) Le droit et le devoir des Etats d'appuyer pleinement le droit &
1l'autodétermination, 4 le liberté et & 1'indépendance des peuples assujettis &
une domination coloniale, & une occupation &trangére ou i des régimes racistes,
ainsi que le droit de ces peuples de recourir, a cette fin, & la lutte
politique ou & la lutte armée, conformément aux buts et principes de ls
Charte des Nations Unies:

c) Le droit et le devoir des Etats d'observer, de promouvoir et de
défendre tous les droits de l'homme et libertés fondamentales sur leur
propre territoire national et de travailler & 1'&limination des violations
massives et flagrantes des droits des nations et des peuples et, en
particulier, & 1'élimination de 1l'apartheid et de toutes les formes de
racisme et de discrimination raciale;

/...
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d) Le droit et le devoir des Etats de lutter, dans le cadre des
prérogatives que leur confére leur constitution, contre la diffusion
d'informations erronées ou déformées qui pourrait &tre considérée comme
une ingérence dans les affaires intérieures d'autres Ltats ou comme
pouvant nuire & la défense de la paix, de la coopération et des relations
amicales entre Etats et nations;

e) Le droit et le devoir des Etats de ne pas reconnaitre les
situations créées par la menace ou l'emploi de la force ou par des actes
qui constituent une violation du principe de non-intervention et de
non-ingérence,

3. Les droits et devoirs énoncés dans la présente Déclaration sont inter-
dépendants et sont conformes & la Charte des Nations Unies.

4. Rien dans la présente Déclaration ne porte atteinte de quelque maniére
que ce soit au droit a 1fautodétermination, & la liberté et & 1°'indépendance des
peuples assujettis & une domination coloniale, i une occupation étrangére ou &
des régimes racistes, ni & leur droit de rechercher et de recevoir un appui
conformément aux buts et principes de la Charte des Nations Unies.

5. Rien dans la présente Déclaration ne porte atteinte de quelque maniére
que ce soit aux dispositions de la Charte des Nations Unies.

6. Rien dans la présente Déclaration ne porte atteinte aux mesures prises

par 1'Organisation des Nations Unies en vertu des Chapitres VI et VII de la
Charte des Nations Unies.

[eon
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Projet de rcsolutlon 11T

Application de la Déclaration sur la préparation des sociétés
a4 vivre dans la paix

L'Assemblée générale,
Tappelant sa Déclaration sur la préparation des sociités & vivre dans la paix,
contenue dans la résolution 33/73 du 15 décembre 1978,

Prenant acte avec satisfaction du rapport du Secrétaire génfral 3/,

Reafflrmant 1'importance durable de la préparation des sociétés i vivre dans
la paix, dans le cadre de tous les efforts constructifs rfalisés pour donner forme
aux relations entrs les Etats at renforcer la paix et la sécuritéd international-cs,

Consciente qu'il =st primordial de susciter dans les consciences humaines

une attitude favorable a la réalisation des buts et des principes de la Charte des
Nations Unies,

1. Invite solennellement tous les Dtats & intensifier leurs efforts en vue
d'apvliquer la Déclaration sur la préparation des sociétés & vivre dans la paix,
en observant rigoureusemsnt les principes qui y sont &noncés ot en prenant toutes
les mesures nécessaires a cetts fin aux Achelons national et international;

2. Renouvelle son appel en faveur d'une "action concertée de la part des
gouvernements, de 1'Organisation des Nations Unies et des institutions spZcialisées,
en particulier de 1'Organisation des Nations Unies pour 1'Aducation, 1la scisnce
et la culture, ainsi que de la part des autres organisations internaticnales et
nationales intéressées, tant gouvernementales qu~ non gouvernementales'', afin de
donner une expression concréte a 1'importance supréme et 4 la nécessité d'~tablir,
de maintenir et de renforcer une paix juste et durable pour les générations
présentes et futures;

3. Prie le Secrétaire général de continuer & suivre les progrés raalisés

dans 1° appllcatlon de la Déclaration et de présenter un rapport p?riodique i ce
sujet 4 1'Assemblie générale, au plus tard lors de sa trente-neuvidme session.

8/ A/36/386 et Add.1l et 2.





